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Community Event Highlights
Resumen de los eventos
de la comunidad

Soon after I opened my district office, I noticed that many of you
were experiencing the same distressing issues involving housing, im-
migration, health, and unemployment. In an effort to find a solution
to these problems, I decided to host a series of community events to
provide everyone with information and assistance in these areas. Here
are a few highlights:

Pronto después de abrir mi oficina de distrito, noté que muchos de
ustedes estaban experimentando los mismos asuntos preocupantes
relacionados a la vivienda, inmigracion, salud y desempleo. En un
esfuerzo para encontrar una solucién para esos problemas, decidi
realizar una serie de eventos de la comunidad para proveerles a todos
informacién y ayuda en estas areas. A continuacién algunos temas
sobresalientes:

Housing Town Hall Meeting

In partnership with Councilmember Ritchie Torres, I held a Housing
Town Hall Meeting at St. Simon Stock Church this spring. I invited
housing experts from community-based organizations and state and
government agencies to come and discuss the issue of predatory equity,
and to empower tenants to take action in their buildings.

Panelists included representatives from: the New York City Depart-
ment of Housing Preservation and Development (HPD); Urban Home-
steading Assistance Board (UHAB); Northwest Bronx Community and
Clergy Coalition (NWBCCC); Community Action for Safe Apartments
(CASA); Laundry Workers Center (LWC); and The Legal Aid Society.

Speaking on the panel during the Housing Town Hall Meeting with Councilmem-
ber Ritchie Torres (left), alongside housing panelists from CASA and UHAB.

Participando en el panel durante la reunion de la comunidad sobre la vivienda
con el concejal Ritchie Torres (izquierda), junto a panelistas de la vivienda
de CASA y UHAB.

Reunidn de la comunidad sobre la vivienda

En asociacién con el concejal Ritchie Torres, esta primavera realicé
una reunion de la comunidad sobre la vivienda en la Iglesia de San
Simén Stock. Invité a expertos en el dmbito de la vivienda de organi-
zaciones comunitarias y de agencias estatales y gubernamentales para
que vinieran, y dialogaran el tema de la compra predatoria de edificios
y empoderaran a los inquilinos a tomar accién en sus edificios.

Los panelistas incluyeron a representantes del Departamento de
Conservacién y Desarrollo de Viviendas de la Ciudad de Nueva York
(HPD, por sus siglas en inglés); 1a Junta de Ayuda de Viviendas Urbana
(UHAB, por sus siglas en inglés); la Coalicién del Clero y la Comu-
nidad del Noroeste del Bronx (NWBCCC, por sus siglas en inglés);
Accién Comunitaria para la Seguridad de Apartamentos (CASA, por
sus siglas en inglés); el Centro de Empleados de Lavanderia (LWC,
por sus siglas en inglés); y la Sociedad de Ayuda Legal.
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Job Fair

Countless members of our community have reached out to my of-
fice looking for assistance in finding work. In an effort to connect
jobseekers with local businesses and employers, I hosted a Job Fair
with State Senator Gustavo Rivera at the Police Athletic League on
Webster Avenue. Individuals who attended were able to meet with a
diverse group of employers who were looking to hire. The event was
a success, and I am looking forward to hosting more of these in our
community in the future!

Stopping to answer questions at the Job Fair, co-hosted by State Senator
Gustavo Rivera.

Contestando preguntas en la Feria de Empleos, copatrocinada por el senador
estatal Gustavo Rivera

Feria de Empleos

Un sinntimero de miembros de nuestra comunidad se han comunicado
con mi oficina buscando ayuda para encontrar empleo. En un esfuerzo
para conectar a las personas que buscan empleo con los negocios locales
y los empleadores, celebré una Feria de Empleo con el senador estatal
Gustavo Rivera en la Liga Atlética Policiaca de la avenida Webster.
Las personas que asistieron pudieron reunirse con un diverso grupo de
empleadores que buscaban contratar personal. jEl evento fue un éxito y
espero celebrar més de estos eventos en nuestra comunidad en el futuro!

Free Citizenship
Application
Assistance with CUNY
Citizenship Now!
Applying for citizen-
ship can be confus-
ing and overwhelm-
ing, and I understand
how many of you feel.
In order to help you
navigate the complex
process, Councilmem-
ber Ritchie Torres and
I joined forces with
CUNY Citizenship
Now! Thanks to CUNY
Citizenship Now!, we
were able to bring ex-

17
CUNY

Standing with Councilmember Ritchie Torres
(right) at our CUNY Citizenship Now! Event.

Posando junto al concejal Ritchie Torres (de-
perienced lawyers and recha) en nuestro evento de jCiudadania Ya!
immigration profes- de CUNY.

sionals into our community to provide free application and fee waiver
assistance at Mount Hope Centennial School P.S. 28.

Ayuda gratis para solicitar la ciudadania con

iCiudadania Ya! de CUNY

Solicitar para la ciudadania puede ser confuso y abrumador, y en-
tiendo cdmo se sienten muchos de ustedes. Para poder ayudarles a
navegar este complejo proceso, el concejal Ritchie Torres y yo unimos
fuerzas con jCiudadania Ya! de CUNY! Gracias a jCiudadania Ya!
de CUNY logramos traer a abogados y a profesionales expertos en
inmigracién a nuestra comunidad para proveerles ayuda gratis con la
solicitud y una exencién del costo para solicitar en la Escuela Mount
Hope Centennial P.S. 28.
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Dear Neighbor,

These past few months have been very busy and exciting—
both in our community and up in Albany!

As your representative in the 86th Assembly district, I have
worked tirelessly to make sure that our community’s voice has
been heard in Albany. This legislative session, [ made our dis-
trict’s needs a top priority and helped to pass a budget that
increased investments in education, social services, and job
growth.

As your new Assemblymember, I have also worked hard to
serve you and your family’s needs right here in our commu-
nity. This spring, I had the pleasure of hosting a number of
events which focused on important issues such as housing,
immigration, unemployment, and senior health awareness.
Additionally, my office has been open for constituent services
hours every week, Wednesday-Friday, from 10 a.m. to 3 p.m.
to address your issues and concerns. We are open all sum-
mer long and are always happy to assist you, so please do not
hesitate to contact us!

I have had a wonderful time getting to know many of you—
either through attending church services on Sundays, making
visits to your children’s schools and attending their graduations,
or even through attending Tenants’ Association meetings in
your buildings.

It is an honor to serve you, and I look forward to continue
making our community a safer and better place for everyone.
I hope to see you soon!

Sincerely,

Vol

Victor M. Pichardo
Member of Assembly

Estimados vecinos:

Los tiltimos meses han sido muy activos y emocionantes — jtanto
en nuestra comunidad como en Albany!

Como su representante en el Distrito 86 de la Asamblea, he tra-
bajado incansablemente para asegurar que la voz de nuestra
comunidad se escuche en Albany. Esta Sesion Legislativa, hice
prioridad las necesidades de nuestro distrito y ayudé a aprobar
un presupuesto que aumento las inversiones en la educacion, ser-
vicios sociales y el crecimiento laboral.

Como su nuevo Asambleista, también he trabajado arduamente
para cumplir con sus necesidades y las de sus familias aqui en
nuestra comunidad. Esta primavera, tuve el placer de auspiciar
varios eventos que se enfocaron en asuntos importantes tales
como vivienda, inmigracion, desempleo y la concientizacion
de la salud de los ancianos. Ademds, para tratar sus asuntos y
preocupaciones mi oficina ha estado abierta todas las semanas
de miércoles a viernes, de 10 a.m. a 3 p.m. Estamos abierto du-
rante todo el verano y siempre estamos contentos de poder ayu-
darlos, jpor favor no dejen de comunicarse con nosotros!

Ha sido maravilloso conocer a muchos de ustedes —ya sea en los
servicios religiosos los domingos, visitando las escuelas de nues-
tros nifios y asistiendo a las graduaciones, o inclusive asistiendo
a las juntas de la Asociacion de Inquilinos en sus edificios.

Es un honor servirles y espero continuar haciendo de nuestra co-
munidad un lugar mds seguro y mejor para todos. ;Espero verlos
pronto!

Atentamente,

—
Victor M. Pichardo

Miembro de la Asamblea

Playing Health BINGO at Monroe College with State Senator Gustavo Rivera
(left) at our Senior Health Fair.

Jugando BINGO de la Salud en el Colegio Monroe junto al senador Gustavo
Rivera (izquierda) en nuestra Feria de Salud para Mayores.

Senior Health Fair

In celebration of Older Americans Month, I teamed up with State
Senator Gustavo Rivera and hosted a Senior Health Fair at Monroe
College. The event provided free on-site health services and impor-
tant health and safety information, along with free food, prizes, and
games! It was a fun and wonderful way to promote health awareness,
and connect our senior community with important health resources.

Feria de Salud para Mayores

En la celebracion del Mes de los Estadounidenses Mayores, me uni
con el senador estatal Gustavo Rivera y celebramos una Feria de
Salud para Mayores en el Colegio Monroe. El evento les proveyd
servicios de salud gratis e informacién importante sobre la salud y la
seguridad, junto con jcomida, premios, y juegos gratis! Fue divertido
y una manera maravillosa de promover la concientizacién sobre la
salud, y conectar a nuestra comunidad de mayores con recursos de
salud importantes.



